NETEISĖTAS VAIKO IŠVEŽIMAS IR (AR) LAIKYMAS

Taikomi teisės aktai

· 1980 m. Hagos konvencija dėl tarptautinio vaikų grobimo civilinių aspektų 
· 2003 m. lapkričio 27 d. Tarybos reglamentas (EB)Nr. 2201/2003 dėl jurisdikcijos ir teismo sprendimų, susijusių su santuoka ir tėvų pareigomis, pripažinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentą (EB) Nr.1347/2000 (galioja tik tarp ES valstybių narių).
Šių dokumentų tikslas – užtikrinti, kad neteisėtai į užsienio valstybę išvežti ar laikomi vaikai būtų greitai grąžinti į jų gyvenamosios vietos valstybę bei garantuoti, kad globos teisės ir teisė matytis su vaiku būtų gerbiamos visose valstybėse.
1980 m. Hagos konvencija dėl tarptautinio vaikų grobimo civilinių aspektų (toliau  – Konvencija) Lietuvos Respublikai įsigaliojo 2002 m. rugsėjo 1 d. ir galioja tik šalių, pritarusių Lietuvos prisijungimui, atžvilgiu. Šiuo metu Konvencija galioja tarp Lietuvos Respublikos ir šių valstybių: Lenkija, Norvegija, Belgija Urugvajus, Moldova, Slovakija, Kinijos Makau specialusis administracinis regionas, Izraelis, Serbija, Airija, Brazilija, Argentina, Turkija, Čilė, Italija, Švedija, Estija, Malta, Liuksemburgas, Slovėnija, Nyderlandai, Australija, Graikija, Čekija, Vokietija, Naujoji Zelandija, Suomija, Venesuela, Kroatija, Jungtinė Karalystė ir Šiaurės Airija, Šveicarija, Prancūzija, Ispanija, Latvija, Vengrija, Portugalija, Kipras, Bahamai, Austrija, Kinija, Belizas, Peru, Panama, Hondūras, JAV, Meksika, Kolumbija, Monakas, Gruzija, Bulgarija, Tailandas. Nuo 2009-03-01 Konvencija įsigaliojo tarp Lietuvos Respublikos ir Albanijos, Armėnijos, Dominikos Respublikos, San Marino ir Ukrainos.
Kas yra neteisėtas vaiko išvežimas?

Vaiko išvežimas ar laikymas pagal Konvenciją laikomas neteisėtu, kai:

· pažeidžiamos globos teisės*, suteiktos asmeniui, institucijai ar kitai organizacijai atskirai ar kartu, pagal valstybės, kurioje vaikas nuolat gyveno prieš jį išvežant ar laikant, įstatymus; ir

· jei išvežimo ar laikymo metu tomis teisėmis buvo kartu ar atskirai naudojamasi arba būtų buvę naudojamasi, jei vaikas nebūtų išvežtas ar laikomas;

· vaikas, kuris dar nėra sulaukęs 16 m. amžiaus, nuolat gyveno Susitariančioje Valstybėje prieš pat pažeidžiant jo globos teises ar teisę su juo matytis.
*globos teisės apima teises ir pareigas, susijusias su vaiko priežiūra, ypač teisę nustatyti vaiko gyvenamąją vietą. 
Vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta 

Pažymėtina, kad nei Konvencija, nei Reglamentas neapibrėžia, kas turėtų būti pripažįstama vaiko nuolatine gyvenamąja vieta, tačiau vaiko nuolatinės gyvenamosios vietos sąvoka plačiau aiškinama Europos Teisingumo Teismo 2009-04-02 sprendime byloje C-523/07. Pagal šį sprendimą, Reglamento prasme, vien fizinio vaiko buvimo Europos Sąjungos valstybėje negali pakakti vaiko nuolatinei gyvenamajai vietai nustatyti. Dėl šios priežasties, nustatant, kurioje Europos Sąjungos valstybėje yra vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta, turi būti remiamasi visomis konkrečiam atvejui būdingomis faktinėmis aplinkybėmis. Be fizinio vaiko buvimo tam tikroje valstybėje, reikia atsižvelgti ir į kitus veiksnius, galinčius atskleisti, kad toks vaiko buvimas nėra laikinas ar atsitiktinis ir kad ten gyvendamas vaikas yra tam tikra dalimi integravęsis į socialinę ir šeiminę aplinką. Visų pirma turi būti atsižvelgiama į gyvenimo valstybėje ir šeimos persikėlimo į šią valstybę trukmę, teisėtumą, sąlygas ir priežastis, vaiko pilietybę, mokyklos lankymo vietą ir sąlygas, kalbos žinias ir šeiminius bei socialinius vaiko ryšius toje valstybėje. Tėvų ketinimas įsikurti su vaiku kitoje valstybėje, Europos Sąjungos narėje, išreikštas tam tikromis konkrečiomis priemonėmis, pvz. būsto įsigijimu, išsinuomojimu arba prašymo gauti socialinį būstą pateikimu atitinkamoms tos valstybės tarnyboms, gali būti nuolatinės gyvenamosios vietos pakeitimo rodiklis.
Pažymėtina, kad kiekvieno vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta nustatoma savarankiškai, atsižvelgiant į jo tėvų nuolatinę gyvenamąją vietą. Atkreipiame dėmesį, kad vaiko gyvenamosios vietos deklaravimas nėra esminis elementas sprendžiant kuri valstybė yra jo nuolatinė gyvenamoji vieta. Pažymėtina, kad vaiko neteisėto išvežimo ir (ar) laikymo atveju, vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta automatiškai nesikeičia. 

Sprendžiant vaiko gyvenamosios vietos nustatymo klausimą negalima teikti privilegijų tėvui ar motinai dėl jo lyties, rasės, tautybės, kalbos, kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, įsitikinimų ar pažiūrų. Ginčas dėl vaiko gyvenamosios vietos nustatymo sprendžiamas vadovaujantis vaiko interesais ir atsižvelgiant į jo norą. Į vaiko norą gali būti atsižvelgta tuo atveju, jei tai neprieštarauja vaiko interesams. Teismas, priimdamas sprendimą byloje dėl nepilnamečio vaiko gyvenamosios vietos nustatymo, turi įvertinti kiekvieno iš tėvų pastangas ir galimybes užtikrinti teisės normose įtvirtintų pagrindinių vaiko teisių ir pareigų įgyvendinimą, šeimos aplinkos sąlygas, tarp jų ir tėvo (motinos) asmeninius bruožus ir kiekvieno iš jų galimybę sudaryti vaikui tinkamas sąlygas augti ir vystytis bei sudaryti galimybę bendrauti su kitu iš tėvų.
Kas ir kur gali kreiptis dėl vaiko grąžinimo? 

Bet kuris asmuo, įstaiga ar kita organizacija, teigianti, kad vaikas yra išvežtas iš Lietuvos arba yra laikomas užsienio valstybėje pažeidžiant globos teises, gali kreiptis į Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybą arba į užsienio valstybės, Konvencijos dalyvės, kurioje yra vaikas, centrinę įstaigą dėl pagalbos užtikrinti vaiko grąžinimą. Prašymą dėl vaiko grąžinimo galima pateikti ir tiesiogiai teismui tos valstybės, kurioje yra vaikas. Prašymai ir pridedami dokumentai turi būti parengti lietuvių kalba, prie jų pridedamas vertimas į valstybės, į kurią kreipiamasi, oficialią kalbą arba vertimas į prancūzų arba anglų kalbas. 
Prašymas dėl neteisėtai išvežto ar laikomo vaiko grąžinimo pagal 1980 m. Hagos konvenciją dėl tarptautinio vaikų grobimo civilinių aspektų
Application for the Return of a Child Abducted in Accordance with the Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction
Centrinės institucijos
Socialinės apsaugos ir darbo ministro 2008 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. A1-425, Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnyba buvo įgaliota vykdyti Lietuvos Respublikos civilinį procesą reglamentuojančių Europos Sąjungos ir tarptautinės teisės aktų įgyvendinimo įstatymo centrinei įstaigai nustatytas funkcijas. 

	Centrinės institucijos, gavusios prašymą dėl neteisėto vaikų išvežimo ir laikymo, funkcijos:
	Centrinės institucijos, į kurią siunčiamas prašymas grąžinti vaiką, funkcijos:

	1. patikrinti, ar prašymas tinkamai užpildytas ir ar teikiamas prašomajai valstybei priimtina forma;

2. patikrinti, ar prašymas atitinka Konvencijos reikalavimus; 

3. supažindinti pareiškėją, t. y. asmenį, teikiantį prašymą, su Konvencijos taikymu;

4. užtikrinti, kad būtų pridedami prašymo reikalavimą patvirtinantys dokumentai;

5. užtikrinti, kad prašymas ir visi kiti dokumentai būtų išversti;

6. užtikrinti, kad prašymas būtų nusiųstas teisingu centrinės institucijos, į kurią kreipiamasi, adresu;

7. prašymo originalas turi būti išsiųstas paštu, kopijos  faksu ar elektroniniu paštu;

8. jeigu centrinė įstaiga, į kurią kreipiamasi, prašo pateikti papildomos informacijos, užtikrinti, kad visa prašoma informacija būtų pateikta nedelsiant;

9. jeigu centrinė įstaiga, į kurią buvo kreipiamasi, nepateikia informacijos apie tolimesnę bylos eigą, kreiptis dėl tokios informacijos gavimo.


	1. užtikrinti, kad būtų laikomasi nustatytų terminų;

2. patvirtinti, kad prašymas gautas;

3. patikrinti prašymą ir įsitikinti, kad jie atitinka Konvencijos reikalavimus; 

4. jeigu reikalingi papildomi dokumentai arba informacija, apie tai pranešti prašančiajai centrinei įstaigai;

5. jeigu prašymas nepriimamas, informuoti prašančiąją centrinę įstaigą apie tokio sprendimo priežastis;

6. nustatyti vaiko buvimo vietą ir įsitikinti, kad jis yra toje valstybėje, į kurią kreipiamasi;

7. jeigu vaiko buvimo vieta nenustatoma, prašymas grąžinamas;

8. apsvarstyti, ar būtų įmanoma vaiką savanoriškai grąžinti; 

9. užtikrinti, kad pareiškėjas turėtų įstatyminį atstovą, arba padėti jam tokį atstovą susirasti;

10. suteikti prašančiajai centrinei įstaigai informaciją, kokių veiksmų buvo imtasi pareiškėjo vardu;

11. inicijuoti ar pradėti bylos nagrinėjimą;

12. informuoti prašančiąją centrinę instituciją apie teismo sprendimą.




Reglamentas užtikrina, kad valstybės, kurioje yra vaikas, institucijos spręs tik dėl vaiko grąžinimo į valstybę, kur yra jo įprastinė gyvenamoji vieta. 
Valstybės, kurioje vaikas iki pagrobimo turėjo įprastinę gyvenamąją vietą, teismai išlieka teismingi priimti sprendimą dėl globos teisių. Grąžinus vaiką, tėvai gali kreiptis į vaiko nuolatinės gyvenamosios vietos valstybės teismą dėl vaiko gyvenamosios vietos ir bendravimo tvarkos nustatymo.
Vaikas gali būti negrąžintas šiais atvejais

Teismas neprivalo nurodyti grąžinti vaiką, jei asmuo, įstaiga ar organizacija, kuri prieštarauja, kad vaikas būtų grąžintas, įrodo, kad:
· asmuo, įstaiga ar kita organizacija, kuri rūpinosi vaiku, vaiko išvežimo ar laikymo metu iš tiesų nesinaudojo globos teisėmis arba neprieštaravo ar vėliau sutiko, kad vaikas būtų išvežtas arba laikomas; arba

· yra didelė rizika, kad vaiką grąžinus jam būtų padaryta fizinė ar psichinė žala arba kad vaikas paklius į kitą netoleruotiną situaciją. Atkreiptinas dėmesys, kad teismas negali atsisakyti grąžinti vaiką remdamasis šia nuostata, jeigu nustatoma, kad imtasi priemonių užtikrinti vaiko apsaugą jį sugrąžinus (ar priemonės pakankamos, vertina teismas, sprendžiantis grąžinimo klausimą).
Bendravimo teisių užtikrinimas

Vaikui išvykus gyventi į užsienio valstybę, asmuo, kuriam neužtikrinama teisė matytis su vaiku arba trukdoma ją veiksmingai įgyvendinti, gali pateikti prašymą Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnybai dėl bendravimo teisių užtikrinimo. Prašymai ir pridedami dokumentai turi būti parengti lietuvių kalba, prie jų pridedamas vertimas į valstybės, į kurią kreipiamasi, oficialią kalbą arba vertimas į prancūzų arba anglų kalbas. 
Prašymas dėl teisės matytis su vaiku pagal 1980 m. Hagos konvenciją dėl tarptautinio vaikų grobimo civilinių aspektų 

Application for Rights of Access in Accordance with the Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction
Išlaidos

Centrinės įstaigos ir kitos valstybinės institucijos nenustato jokių mokesčių, susijusių su pagal Konvenciją teikiamais prašymais.

Lietuvos Respublika, ratifikuodama Konvenciją, padarė išlygą, jog neįsipareigoja padengti teismo proceso arba advokatų ar patarėjų dalyvavimo išlaidų, išskyrus tuos atvejus, kai tokios išlaidos gali būti padengtos iš Lietuvos Respublikos teisinės pagalbos ir konsultacijų sistemai skirtų lėšų (tokią išlygą yra padariusios ir kai kurios kitos valstybės, Konvencijos dalyvės).
Taikus ginčo sprendimas

Valstybės, kurioje yra vaikas, centrinė įstaiga imasi arba pasirūpina, kad būtų imtasi visų reikiamų priemonių, jog vaikas būtų savanoriškai grąžintas. Viena iš tokių priemonių  taikus ginčo sprendimas. Tai procesas, kurio metu neutrali trečioji šalis siekia padėti tėvams patiems rasti geriausią sprendimą be valstybės institucijų įsikišimo. Patirtis rodo, kad taikus ginčo sprendimas pagerina šeimos narių bendravimą, sumažina konfliktų skaičių, finansines išlaidas, pasiūlo abiems šalims priimtiną sprendimą bei sudaro galimybes išlaikyti tolimesnius tėvų ir vaikų ryšius.
Kaip elgtis, kad vaiko išvežimas ar laikymas netaptų neteisėtu

Visus klausimus, susijusius su vaikų auklėjimu ir gyvenamąja vieta, abu tėvai sprendžia abipusiu sutarimu. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.156 straipsnis įtvirtina tėvų valdžios lygybę: tėvo ir motinos teisės ir pareigos savo vaikams yra lygios; tėvai turi lygias teises ir lygias pareigas savo vaikams, nesvarbu, ar vaikas gimė susituokusiems, ar nesusituokusiems tėvams, jiems santuoką nutraukus, teismui pripažinus ją negaliojančia ar tėvams gyvenant skyrium. 
Vaiko tėvams išsituokus, teismo sprendimu vaiko gyvenamoji vieta nustatoma su vienu iš tėvų. Tėvas, su kuriuo nustatyta vaiko gyvenamoji vieta, uzufrukto teise tvarko vaiko turtą (CK 3.190 str.), taip pat jis sprendžia dėl kasdienių su vaiko priežiūra susijusių klausimų, tačiau jam nėra priskiriama vienasmenė tėvų valdžia. Tėvas ar motina, negyvenantys kartu su vaiku, turi tokią pačią teisę ir pareigą bendrauti su vaiku ir dalyvauti jį auklėjant, jeigu teismo nenustatyta kitaip (nustatytas minimalus bendravimas su vaiku; vaikas ir tėvai atskirti; apribota tėvų valdžia). Taigi, tėvui, su kuriuo gyvena vaikas, nusprendus persikelti gyventi į kitą valstybę, vaiko vykymo į užsienio valstybę klausimą turi spręsti abu vaiko tėvai kartu.
 Jeigu tėvams nepavyksta susitarti dėl vaiko gyvenamosios vietos ar dėl kitų su vaiku susijusių klausimų, jiems siūloma kreiptis į vietinę vaiko teisių apsaugos tarnybą, kurios specialistai gali padėti ieškoti abiems tėvams priimtino sprendimo. Jeigu tėvai nesusitaria, jie gali kreiptis į teismą ir ginčijamą klausimą spręsti civilinio proceso tvarka. 
Teismo sprendimas dėl vaiko gyvenamosios vietos nustatymo su vienu iš tėvų neįgyja res judicata galios. Pasikeitus faktinėms bylos aplinkybėms, pavyzdžiui, vaiko gyvenamąją vietą nustačius su vienu iš tėvų, įvertinus, kad jis gyvens Lietuvoje, tačiau vėliau šiam persikėlus gyventi į užsienio valstybę, kitas tėvas gali reikšti pakartotinį ieškinį dėl vaiko gyvenamosios vietos nustatymo (CK 3.169 str. 3 d.).

Išvykstant su vaiku gyventi į kitą valstybę labai svarbu numatyti, kaip vaikui bus užtikrinama jo teisė bendrauti su Lietuvoje liekančiais artimaisiais vaiko giminaičiais – tėvu ar mama, seneliais, broliais, seserimis. Tėvas ar motina, negyvenantis kartu su vaiku, turi teisę ir pareigą bendrauti su vaiku ir dalyvauti jį auklėjant, o kai tėvai nesusitaria dėl skyrium gyvenančio tėvo ar motinos dalyvavimo auklėjant vaiką ir bendravimo su juo, bendravimo su vaiku ir dalyvavimo jį auklėjant tvarką nustato teismas (CK 3.170 str. 1 ir 4 d.). Teismas nustato skyrium gyvenančio tėvo ar motinos bendravimo su vaiku tvarką, atsižvelgdamas į vaiko interesus ir sudarydamas galimybę skyrium gyvenančiam tėvui ar motinai maksimaliai dalyvauti auklėjant vaiką. Minimalus bendravimas gali būti nustatomas tik tuomet, jei nuolatinis maksimalus bendravimas kenkia vaiko interesams (CK 3.175 str. 2 d.).

Tėvų, negyvenančių kartu su vaiku, teisė bendrauti su vaiku ir dalyvauti jį auklėjant, yra asmeninio pobūdžio tėvų teisė, kurią įgyvendinti galima, kai kitas iš tėvų nekliudo šiam bendravimui, o pats bendravimas yra tiesioginis ir pastovus. Šios teisės įgyvendinimas reiškia ir įstatymu nustatytos tėvų pareigos bendrauti su vaiku bei dalyvauti jį auklėjant, įvykdymą. Ši tėvų asmeninė teisė ir pareiga turi būti vykdoma tik vaiko interesais. Tėvų dalyvavimas vaiko  auklėjime yra būtinas, kad vaikas pilnaverčiai vystytųsi. Suteikti tėvui ar motinai galimybę bendrauti su sūnumi yra to iš tėvų, pas kurį gyvena vaikas, pareiga (Lietuvos Aukščiausiojo Teismo 2002-04-24 nutartis civilinėje byloje Nr. 3K-3-650/2002 m.). 

Civilinio kodekso 3.172 straipsnyje nustatyta, kad tėvai (jei jų nėra - globėjai (rūpintojai)) turi sudaryti sąlygas vaikams bendrauti su artimaisiais vaiko giminaičiais, jeigu tai atitinka vaiko interesus; tėvams nevykdant šios pareigos, vaiko teisių apsaugos tarnyba ar teismas gali įpareigoti tėvus sudaryti sąlygas vaikui bendrauti su artimaisiais giminaičiais (CK 3.176 str.).
Išvykus su vaiku nuolatiniam gyvenimui į užsienio valstybę be kito iš tėvų sutikimo, Lietuvoje likęs tėvas turi teisę kreiptis dėl neteisėtai išvežto vaiko grąžinimo į Lietuvą arba dėl teisės matytis su vaiku užtikrinimo pagal 1980 m. Hagos konvenciją dėl tarptautinio vaikų grobimo civilinių aspektų.
Vaikui, Lietuvos Respublikos piliečiui, įgijus įprastinę gyvenamąją vietą kitoje Europos Sąjungos valstybėje, vadovaujantis Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 2201/2003, esant būtinybei visus su vaiko teisių ir interesų apsauga susijusius klausimus sprendžia tos valstybės institucijos; Lietuvos Respublikos institucijos tokiu atveju neturi teisės priimti sprendimų vaiko atžvilgiu, nepaisant to, kad jis yra Lietuvos Respublikos pilietis.
